421.010

Vollziehungsverordnung zum Schulgesetz

DGestiitzt auf Art. 57 des Gesetzes fiir die Volksschulen des Kantons
Graubiinden (Schulgesetz) »)

vom Grossen Rat erlassen am 31. Mai 1961 3

L. w®

Art. 1%

II. Schulpflicht

Art. 29

! Jedes im Kanton wohnhafte bildungsfahige Kind, das bis zum 31. De- Schuleintritt
zember das siebte Altersjahr erfiillt haben wird, ist mit Beginn des Schul-
jahres zum Besuch der Primarschule verpflichtet.

2 Der Schulrat kann die Bewilligung zum vorzeitigen Schuleintritt auf Ge-
such hin erteilen, wenn ein drztliches oder ein schulpsychologisches Gut-
achten bescheinigen, dass das Kind korperlich und geistig gut entwickelt
ist und gegen eine Zulassung zur Schule keine Bedenken bestehen.

3 Der Schulrat kann Kinder nach Anhéren der Erziehungsberechtigten in
der Schulpflicht zuriickstellen, wenn ein arztliches oder ein schulpsycho-
logisches Gutachten bescheinigen, dass das Kind ungeniigend entwickelt
ist und eine sofortige Sonderschulung nicht in Betracht fallt.

D) Fassung gemdss GRB vom 27. Mirz 2000; B vom 14. Dezember 1999, 413;
GRP 1999/2000, 939

2 BR 421.000

3 B vom 26. September 1960, 125; GRP 1960, 477, 480 (erste Lesung), 1961,
169, 207 (zweite Lesung)

4 Aufgehoben gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress

5) Aufgehoben gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress

%) Fassung geméss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress
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Vorzeitige
Entlassung

a) bei Ubertritt in
eine andere
Schule

b) bei Antritt
einer Berufslehre
oder Anlehre

c) weitere
Ausnahmen

Uberspringen
einer Klasse

Vollziehungsverordnung zum Schulgesetz

Art. 3D
Art. 47
Art. 5%
Art. 6

Der Schulrat kann Schiilerinnen und Schiiler, die beabsichtigen, in eine
andere Schule einzutreten, auf Gesuch hin vor Ende des Schuljahres ent-
lassen. Die Entlassung erfolgt auf Beginn des Schuljahres der Schule hin,
in die die Schiilerin oder der Schiiler eintreten will.

Art. 79

Der Schulrat kann Schiilerinnen und Schiiler, die eine Berufslehre oder
eine Anlehre beginnen, auf Gesuch hin und unter Vorweisung des vom
kantonalen Amt fiir Berufsbildung genehmigten Lehrvertrages vor Ende
des Schuljahres entlassen, wenn nachgewiesen wird, dass die Lehre nach
Abschluss des Schuljahres nicht mehr oder nicht ohne wesentlichen Nach-
teil fiir die Schiilerin oder den Schiiler angetreten werden konnte. Die Ent-
lassung erfolgt zwei Wochen vor Beginn der Lehre, frithestens am 1. Ap-
ril. Der Schulrat teilt den Beschluss unverziiglich dem zustandigen Schu-
linspektorat mit.

Art. 89

! Der Schulrat kann Schiilerinnen und Schiiler auf Antrag des Schulin-
spektorates vor Ende des letzten Schuljahres entlassen, wenn dies aus er-
zieherischen Griinden notwendig ist und die Schiilerin oder der Schiiler in
der Schule nicht mehr gefordert werden kénnte. Der Schulrat holt die er-
forderlichen Fachgutachten ein.

2 Der Schulrat kann auf Antrag des Schulinspektorates weitere Ausnahmen
bewilligen, sofern nachgewiesen wird, dass der vorzeitige Schulaustritt
fiir die weitere Ausbildung der Schiilerin oder des Schiilers unerldsslich
ist.

Art. 99

! Der Schulrat kann auf Gesuch hin einem Schiiler oder einer Schiilerin
das Uberspringen einer Klasse gestatten, wenn dies in deren Interesse ge-

" Aufgehoben gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress
2 Aufgehoben gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress
3 Aufhebung gemiss GRB vom 27. September 1983; siche FN zu Art. 2
4 Fassung gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siehe FN zum Ingress
3) Fassung gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress
9 Fassung gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siehe FN zum Ingress
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Vollziehungsverordnung zum Schulgesetz 421.010

boten ist und das Schulinspektorat dies nach Durchfithrung einer Priifung
beantragt.

2 Der Schulrat entlésst Schiiler und Schiilerinnen in diesem Fall nach Ab-
solvierung der letzten Klasse aus der Schule, auch wenn diese noch nicht
neun Schuljahre absolviert haben.

Art. 10D

! Wer ein Kind privat unterrichten ldsst, hat dies dem zustdndigen Schulrat Privatunterricht,
sowie dem Departement zu melden und diesem zugleich die Fahigkeits- Privatschulen
ausweise der unterrichtenden Lehrpersonen vorzulegen.

2 Wer eine Privatschule fiihrt, hat dies dem Departement zu melden und

diesem die Ausweise aller Lehrpersonen jeweils bei deren Anstellung vor-

zulegen.

*Die Lehrpersonen, die Privatunterricht erteilen oder an einer Privat-

schule unterrichten, miissen die gesetzlichen Wéhlbarkeitsvoraussetzun-

gen erfiillen und den Unterricht nach dem Lehrplan erteilen.

4 Privatunterricht und Privatschulen unterstehen der Aufsicht des Schul-
inspektorates.

Art.  11?

Art. 123

! Das Gesuch um Zulassung zur Schule in einer andern Gemeinde ist an Schulbesuch in
deren Schulrat zu richten. Dieser entscheidet tiber Aufnahme nach Anho- ggge?ggzm
ren des Schulrates der Wohngemeinde und setzt im Benehmen mit ihm ein

allfilliges Schulgeld fest. Dieses entrichtet die Wohngemeinde.

2 Das Schulgeld haben die Erziehungsberechtigten zu entrichten, sofern

der Schulbesuch in der andern Gemeinde aus Griinden erfolgt, die in ihren

oder des Kindes personlichen Verhéltnissen liegen.

III.  Schulfiihrung

Art. 139

1 Uber die Herausgabe eines neuen, die Neubearbeitung eines alten oder Lehrmittel
die Ubersetzung eines Lehrmittels beschliesst die Regierung. Die zustén-
dige Kommission berit das Departement.

2 Die unverdnderte Neuauflage von Lehrmitteln verfiigt das Departement.

1) Fassung gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siehe FN zum Ingress
2 Aufgehoben gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress
3) Fassung gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress
4 Fassung gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siehe FN zum Ingress
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Zeugnis

Unterrichtsfacher
Primarschule

Vollziehungsverordnung zum Schulgesetz

3 Das Departement setzt die Entschddigungen fiir Autorinnen und Autoren,
Ubersetzerinnen und Ubersetzer sowie fiir [llustratorinnen und Illustrato-
ren fest. Das Departement bestimmt den Abgabepreis der Lehrmittel.

Art. 14

! Das Zeugnis kann in Worten oder Zahlen ausgedriickt werden. ! Dar-
iiber entscheidet der Schulrat.

2 Das Departement kann ein bestimmtes Zeugnisheft fiir alle 6ffentlichen
Schulen obligatorisch erklaren.

Iv. .2

Art. 153

! Pflichtfacher sind: Religion, die Muttersprache als Erstsprache, eine
Zweitsprache, Mathematik, Sachunterricht/Heimatkunde, Geschichte,
Geographie, Naturkunde, Zeichnen und Gestalten, Schreiben, Singen und
Musik, Sporterziehung, Handarbeit (Handarbeit textil und Werken).

2 Die Anliegen der Gesundheits-, Umwelt- und Verkehrserziehung sind in
facheriibergreifender Weise in alle Unterrichtsfacher, vor allem in den
Sprach-, Sach- und Heimatkundeunterricht sowie in die Sporterziechung
einzubeziehen.

3 Wird in einer Primarschule aufgrund von Artikel 25 des Schulgesetzes >
ausnahmsweise eine Oberstufe gefiihrt, so gilt Artikel 16bis der Vollzie-
hungsverordnung sinngemass.

1) Vgl. dazu Art. 20 des Schulgesetzes, BR 421.000

2) Aufgehoben gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress

) Fassung gemiss GRB vom 7. Oktober 1996; B vom 7. Mai 1996, 267; GRP
1996/97, 321

4 Fassung gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress
%) BR 421.000
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Vollziehungsverordnung zum Schulgesetz

Art.  15bis D

! 3)Der Italienischunterricht beginnt in der 3. Primar- und in der Regel in
der 3. Kleinklasse.

2 “Der Romanischunterricht beginnt in der Regel in der 1. Primar- bezie-
hungsweise in der 1. Kleinklasse; er muss aber spitestens ab der 3. Pri-
mar- und in der Regel ab der 3. Kleinklasse angeboten werden.

3 SWerden in einer Schultriigerschaft Romanisch oder Italienisch als
Wahlpflichtfacher angeboten, so entscheiden die Erziehungsberechtigten,
in welcher der beiden Sprachen ihre Kinder zu unterrichten sind. In
begriindeten Fillen kann die Schultragerschaft auf Gesuch der gesetzli-
chen Vertreter hin Umteilungen bewilligen. Abteilungen mit weniger als
fiinf Schiilerinnen und Schiilern diirfen nur in Ausnahmeféllen und mit
Bewilligung der Regierung gefiihrt werden.

4In deutschsprachigen Primarschulen und Kleinklassen in mehrheitlich
romanischsprachigen Kreisen kann der Kanton die Einfiihrung und Ertei-
lung des romanischen Sprachunterrichtes im Sinne einer Begegnungs- und
Nachbarsprache durch entsprechende Beratung fordern.

Art.  15ter ®

! Der Deutschunterricht beginnt in der 3. Primar- und in der Regel in der
3. Kleinklasse.

D Einfligung geméss GRB vom 7. Oktober 1996; siche FN zu Art. 15

Ly Fassung gemdss GRB vom 22. April 2008; 8; B vom 27. November 2007, 525;
GRP vom 22. April 2008, 625; mit RB vom 13. April 2010 auf den 1. August
2010 in Kraft gesetzt.

3) Fassung gemiss GRB vom 22. April 2008; 8; B vom 27. November 2007, 525;
GRP vom 22. April 2008, 625; mit RB vom 13. April 2010 auf den 1. August
2010 in Kraft gesetzt.

4 Fassung gemidss GRB vom 22. April 2008; 8; B vom 27. November 2007, 525;
GRP vom 22. April 2008, 625; mit RB vom 13. April 2010 auf den 1. August
2010 in Kraft gesetzt.

) Fassung gemdss GRB vom 22. April 2008; 8; B vom 27. November 2007, 525;
GRP vom 22. April 2008, 625; mit RB vom 13. April 2010 auf den 1. August
2010 in Kraft gesetzt.

© Einfiigung gemiss GRB vom 22. April 2008; 8; B vom 27. November 2007,
525; GRP vom 22. April 2008, 625; mit RB vom 13. April 2010 auf den 1.
August 2010 in Kraft gesetzt.
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Fremdsprachen in
italienisch-
sprachigen
Primarschulen
und Kleinklassen

Unterrichtsfacher

Kleinklasse

Unterrichtsfacher
Realschule

Vollziehungsverordnung zum Schulgesetz

Art.  15quater V)

! Der Deutschunterricht beginnt in der 3. Primar- und in der Regel in der
3. Kleinklasse.

V. we?

Art. 16%
1 . 4)

2 Die Bestimmungen {iber die Unterrichtsfiacher an der Primarschule und
an der Realschule gelten sinngemadss.

VL. .Y

Art.  16bis

! Pflichtfacher in deutsch-, romanisch- und italienischsprachigen Schulen
sind: Deutsch, Romanisch und Italienisch als jeweilige Erstsprache, eine
zusétzliche, von der Tragerschaft festgelegte Kantonssprache als Zweit-
sprache, Englisch, Mathematik (Arithmetik, Algebra, Geometrie), Mensch
und Umwelt (Religion 7, Naturlehre, Geographie, Geschichte/Staats- und
Wirtschaftskunde, Hauswirtschaft), Bildnerisches Gestalten, Handarbeit
(Handarbeit textil oder Werken), Singen und Musik, Sporterziehung,
Grundlagen der Informatik.

2 8)

3 9)

4 Als Wahlpflichtfacher und Wahlfacher kdnnen bei einer Beteiligung von
mindestens 5 Schiilerinnen und Schiilern und bei Verfiigbarkeit der erfor-
derlichen Lehrpersonen erteilt werden: Lern- und Arbeitstechnik,
Chor/Orchester, weitere Fremdsprachen (Italienisch, Romanisch, Franzo-
sisch), Geometrisches Zeichnen, Handarbeit (Handarbeit textil oder Wer-
ken), Hauswirtschaft, Tastaturschreiben, Mathematisches Praktikum, Na-

D Einfligung geméss GRB vom 22. April 2008; 8; B vom 27. November 2007,
525; GRP vom 22. April 2008, 625; mit RB vom 13. April 2010 auf den 1.
August 2010 in Kraft gesetzt.

2) Aufgehoben gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress

% Fassung gemiss GRB vom 5. Oktober 2000; B vom 29. Mai 2000, 319; GRP
2000/2001, 349

4 Aufgehoben gemiss GRB vom 5. Oktober 2000; siche FN zu Art. 16

%) Aufgehoben gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress

©) Fassung gemiss GRB vom 5. Oktober 2000; siehe FN zu Art. 16

) Nunmehr Religionsunterricht sowie Religionskunde und Ethik

8 Aufgehoben gemiss GRB vom 5. Oktober 2000; siche FN zu Art. 16

%) Aufgehoben gemiss GRB vom 5. Oktober 2000; siche FN zu Art. 16
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Vollziehungsverordnung zum Schulgesetz

tur- und Heimatkundliches Praktikum, Technisches Praktikum, Thea-
ter/Darstellendes Spiel/Tanz, Sporterziechung, Wirtschaftskunde.

5 Fiir diejenigen Landessprachen, welche nicht als Pflichtfiacher angeboten
werden, sind unabhéngig von der Teilnehmerzahl geeignete Sprachkurse
anzubieten. Diese Sprachkurse kdnnen als Wahlficher durchgefiihrt wer-
den, welche im Rahmen der Lehrerbesoldungsverordnung zu subventio-
nieren sind. Werden die Sprachkurse ganz oder teilweise in Form von In-
tensivkursen ausserhalb des ordentlichen Schulprogramms angeboten, ge-
wiahrt der Kanton im Rahmen der Kompetenzen gemiss Kantonsverfas-
sung Beitrége.

¢ DDie Anliegen der Gesundheits-, Umwelt-, Medien- und Verkehrserzie-
hung sowie der Berufswahlvorbereitung sind in facheriibergreifender
Weise in alle Unterrichtsfacher, vor allem in den Sprachunterricht, in den
Bereich Mensch und Umwelt sowie in die Sporterziehung einzubeziehen.

7 2Dje Regierung erlisst Regelungen iiber Abwahlmoglichkeiten.

VIL. .Y

Art. 179
Art. 189
Art. 199

! Pflichtfécher in deutsch-, romanisch- und italienischsprachigen Schulen
sind: Deutsch, Romanisch und Italienisch als jeweilige Erstsprache, eine
zusdtzliche, von der Trigerschaft festgelegte Kantonssprache als Zweit-
sprache, Englisch, Mathematik (Arithmetik, Algebra, Geometrie), Mensch
und Umwelt (Religion 7, Naturlehre, Geographie, Geschichte/Staats- und
Wirtschaftskunde, Hauswirtschaft), Bildnerisches Gestalten, Handarbeit
(Handarbeit textil oder Werken), Singen und Musik, Sporterziehung,
Grundlagen der Informatik.

D Neue Absatznummerierung gemiss GRB vom 5. Oktober 2000; siche FN zu
Art. 16

2) Einfligung gemiss GRB vom 5. Oktober 2000; siche FN zu Art. 16

&) Aufgehoben gemdss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress

4 Aufhebung gemiss GRB vom 27. September 1983; siche FN zu Art. 2

3) Aufhebung gemiss GRB vom 17. Mai 1977; B vom 14. Mérz 1977, 54; GRP
1977/78, 102, 115

©) Fassung gemiss GRB vom 5. Oktober 2000; siche FN zu Art. 16

7) Nunmehr Religionsunterricht sowie Religionskunde und Ethik

1.01.2011
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Stellvertretung

Fortbildung

Vollziehungsverordnung zum Schulgesetz

2 1)

3 Als Wahlpflichtficher und Wahlfdcher kénnen bei einer Beteiligung von
mindestens 5 Schiilerinnen und Schiilern und bei Verfiigbarkeit der erfor-
derlichen Lehrpersonen erteilt werden: Lern- und Arbeitstechnik,
Chor/Orchester, weitere Fremdsprachen (Italienisch, Romanisch, Franzo-
sisch), Geometrisches Zeichnen, Handarbeit (Handarbeit textil oder Wer-
ken), Hauswirtschaft, Tastaturschreiben, Mathematisches Praktikum, Na-
tur- und Heimatkundliches Praktikum, Technisches Praktikum, Thea-
ter/Darstellendes Spiel/Tanz, Sporterziehung, Wirtschaftskunde.

4 Fiir diejenigen Landessprachen, welche nicht als Pflichtfacher angeboten
werden, sind unabhingig von der Teilnehmerzahl geeignete Sprachkurse
anzubieten. Diese Sprachkurse konnen als Wahlfdcher durchgefiihrt wer-
den, welche im Rahmen der Lehrerbesoldungsverordnung zu subventio-
nieren sind. Werden die Sprachkurse ganz oder teilweise in Form von In-
tensivkursen ausserhalb des ordentlichen Schulprogramms angeboten, ge-
wihrt der Kanton im Rahmen der Kompetenzen gemiss Kantonsverfas-
sung Beitrédge.

5 2Die Anliegen der Gesundheits-, Umwelt-, Medien- und Verkehrserzie-
hung sowie der Berufswahlvorbereitung sind in facheriibergreifender
Weise in alle Unterrichtsfacher, vor allem in den Sprachunterricht, in den
Bereich Mensch und Umwelt sowie in die Sporterziechung einzubeziehen.

83)Dje Regierung erlisst Regelungen iiber Abwahlméglichkeiten.

VIII. Lehrpersonen der éffentlichen Schulen

Art. 20

Die Gemeinde, die Anspruch auf den Kantonsbeitrag an die Stellvertre-
tungskosten erhebt, hat dem Departement die entsprechenden Bescheini-
gungen einzureichen.

Art. 219

! Das Departement kann Fortbildungskurse und Arbeitstagungen fiir Lehr-
personen durchfiihren und die Teilnahme obligatorisch erkléren. Es kann
auch die Teilnahme an Kursen und Arbeitstagungen, die von Fachorgani-
sationen durchgefiihrt werden, obligatorisch erkldren.

1) Aufgehoben gemiss GRB vom 5. Oktober 2000; siehe FN zu Art. 16

2) Neue Absatznummerierung gemiss GRB vom 5. Oktober 2000; siche FN zu
Art. 16

%) Einfiigung gemiss GRB vom 5. Oktober 2000; siche FN zu Art. 16

4 Fassung gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siehe FN zum Ingress

%) Fassung gemiss GRB vom 27. September 1983; siche FN zu Art. 2

9 Fassung gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siehe FN zum Ingress
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Vollziehungsverordnung zum Schulgesetz 421.010

2 Die Regierung kann bei obligatorisch erkldrten Kursen fiir die fortzubil-
denden Lehrpersonen Pensenreduktionen von hochstens zwei Lektionen
wihrend der Kursdauer anordnen. Die Pensenreduktion bewirkt keine
Kiirzung des Kantonsbeitrages an die Trégerschaft.

IX. Pflichten der Gemeinde und Finanzierung

Art. 22D

Der Kanton subventioniert je nach Finanzkraft der Gemeinde 20 Prozent, Kantonsbeitrige
28 Prozent, 37 Prozent, 46 Prozent oder 55 Prozent der Betrdge nach Ab- i)c]l?f;é’rls‘i&% der

schnitt IT der Verordnung iiber die Besoldung der Volksschullehrpersonen
und der Kindergartenlehrpersonen im Kanton Graubiinden.

Art. 23?

! DFiir die Ermittlung der kantonalen Besoldungbeitrige an die Gemein- Berechnung fiir
deverbande und Kreise wird die Finanzkraft der beteiligten Gemeinden bG;]rgzmggver—
proportional zur Einwohnerzahl gewichtet. Kreise%)

2 SFiir die Berechnung des Mischsatzes wird eine Gemeinde auch dann
beriicksichtigt, wenn sie, ohne Mitglied des Gemeindeverbandes oder

Kreises zu sein, mindestens eine Schiilerin oder einen Schiiler pro Jahr

von ihm unterrichten lésst.

3 Als Grundlage fiir die Einwohnerzahl der Gemeinden dient die letzte
verfiigbare eidgendssische Statistik des jahrlichen Bevdlkerungsstandes
(ESPOP).

* 6)Die statistischen Grundlagen fiir die Ermittlung der fiir die Gemeinde-
verbdnde oder Kreise massgebenden Beitragssdtze werden alle 2 Jahre
iiberpriift.

1 Fassung gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, sieche FN zum Ingress
2) Fassung gemiss AGS 1990, 2411

3) Fassung geméss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress
4 Fassung gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress
5) Fassung gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress
%) Fassung geméss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress
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f) an die
Lehrmittel

k) an die Fort-
und Weiter-
bildung

m) an die
Transportkosten

Vollziehungsverordnung zum Schulgesetz

Art. 241D
Art. 252
Art. 263
Art. 279
Art. 28

Den fiir die Herausgabe der Lehrmittel erforderlichen Kredit bestimmt der
Grosse Rat im Voranschlag.

Art 29
Art. 309
Art. 317
Art. 32

' $Den Kredit fiir die Fort- und Weiterbildung der Lehrpersonen setzt der
Grosse Rat im Voranschlag fest.

2 ey 9)
Art. 3310
Art. 34

! Der Beitrag an die Transportkosten nach Artikel 54 Absatz 1 Ziffer 9
des Gesetzes betragt 20-55 Prozent der anrechenbaren Kosten im Rahmen
des vom Grossen Rat bewilligten Voranschlages.

D Aufhebung gemiss AGS 1990, 2411

2) Aufhebung gemiss GRB vom 7. Oktober 1996; siche FN zu Art. 15

3 Aufhebung gemiss AGS 1990, 2411

4 Aufhebung gemiss AGS 1990, 2411

5) Authebung gemédss GRB vom 27. Mai 1977; B vom 14. Mirz 1977, 54, GRB
1977/78, 102, 115

6 Fassung bzw. Aufhebung gemiss AGS 1990, 2411

7 Aufgehoben durch GRB vom 27. September 1983; siche FN zu Art. 2

8) Fassung gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress

%) Aufgehoben gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress

100 Aufhebung gemiiss AGS 1990, 2411

') Fassung gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siehe FN zum Ingress
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Vollziehungsverordnung zum Schulgesetz

X.  Schluss- und Ubergangsbestimmungen

Art. 35

Diese Verordnung tritt gleichzeitig mit dem Gesetz in Kraft. 3)
Art.  36%

Art. 379

D Aufgehoben gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress

2) Aufgehoben gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress

3) Inkraftsetzung gemiss Art. 79 des Schulgesetzes auf den 1. Juli 1962; die Revi-
sion vom 27. September 1983 wurde von der Regierung mit Beschluss vom 5.
Mairz 1984 auf das Schuljahr 1984/85 in Kraft gesetzt; die Revision vom 26.
November 1986 wurde mit RB vom 21. April 1987 auf das Schuljahr 1988/89
in Kraft gesetzt; die Revision vom 29. September 1992 wurde mit RB vom 17.
August 1993 auf das Schuljahr 1993/94 in Kraft gesetzt die Revision vom 7.
Oktober 1996 wurde mit RB vom 28. April 1997 auf den 1. August 1997 in
Kraft gesetzt, ausgenommen die Einfithrung der Zweitsprache Italienisch in
deutschsprachigen Primarschulen und Kleinklassen gemaéss Art. 15, Art. 16 und
Art. 15 bis , die auf 1. August 1999 in Kraft treten; die Revision vom 27. Mérz
2000 wurde mit RB vom 20. Februar 2001 auf den 1. August 2001 in Kraft ge-
setzt; die Revision vom 5. Oktober 2000 tritt auf den 1. August 2002 in Kraft.

4 Aufgehoben gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress

5) Aufgehoben gemiss GRB vom 27. Mirz 2000, siche FN zum Ingress
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